GUN STORAGE SOCK - BROWNELLS GUN STORAGE SOCK, 14"

Benefit: Protects Guns From Scratches, Dings & Rust

Stretchy gun storage sock protects the gun from scratches and small dings.
Cloth is treated with silicone that helps inhibit rust, and the fabric wicks
moisture away from metal surfaces. A handy tag sewn into closed end
provides a place to write down make, model and other information so you can
identify the gun without removing the sock. Brownells logo features the classic
Ram and shows everyone that you're "Serious About Firearms."

Attributes

¢ Name: BROWNELLS GUN STORAGE SOCK, 14"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084000423

o Mfr. No.: 200P

¢ Color: Gray

o Material: Soft

e Size: 14

¢ Style: Handgun

¢ Delivery weight: 0.059g

e UPC: 035577002003
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR DEN
WAFFENSPEICHERSOCKE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Brownells 14" Waffenspeichersocke entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Waffe vor Kratzern und kleinen Dellen zu schiitzen und gleichzeitig Rost zu verhindern.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lagere deine Waffe immer an einem sicheren und geschutzten Ort.

Halte den Waffenspeichersocke auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberprife regelméBig den Socke auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in den Waffenspeichersocke legst.
Verwende den Waffenspeichersocke nicht fiir andere Zwecke als die Lagerung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Kratzern oder Beschadigungen an der Waffe, wenn der Socke nicht richtig verwendet

wird.
o Mdglichkeit der Feuchtigkeitsansammlung, wenn der Socke nicht gewartet wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig trocken ist, bevor du sie in den Socke legst.
o Setze den Waffenspeichersocke keinen extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung

aus.
o Vermeide die Nutzung des Sockes mit Waffen, die scharfe Kanten oder hervorstehende

Komponenten haben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und frei von Munition ist.
o Wische die Waffe mit einem sauberen Tuch ab, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.

2. Verwendung des Waffenspeichersocke:

o Schiebe die Waffe in den Waffenspeichersocke, sodass sie eng anliegt.

o Nutze das praktische Etikett, das in das geschlossene Ende des Sockes genaht ist, um Marke,
Modell und andere relevante Informationen zur einfachen Identifizierung aufzuschreiben.

o Bewahre die Waffe an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, auf.

3. Wartung:

o Uberpriife regelmaBig den Waffenspeichersocke auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Wenn der Socke schmutzig wird, wasche ihn gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Ersetze den Socke, wenn er erhebliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden aufweist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Waffenspeichersocke gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn der Socke irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn wenn mdglich zu recyceln.
¢ Entsorge den Socke nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn er geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder deine
lokale Aufsichtsbehdrde. Es ist wichtig, Gber alle Updates oder Rickrufe im Zusammenhang mit dem Produkt
informiert zu bleiben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere Nutzung des Brownells
14" Waffenspeichersocke gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und dafur, dass
du ein verantwortungsbewusster Waffenbesitzer bist.



GUN STORAGE SOCK SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Brownells 14" Gun Storage Sock. This product is designed to protect your firearm

from scratches and small dings while also inhibiting rust. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always store your firearm in a safe and secure location.

Keep the gun storage sock out of reach of children and pets.

Regularly inspect the sock for signs of wear or damage.

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the storage sock.

Do not use the gun storage sock for any purpose other than storing firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of scratches or damage to the firearm if not used properly.
o Potential for moisture accumulation if the sock is not maintained.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the firearm is completely dry before placing it in the sock.
o Do not expose the storage sock to extreme temperatures or direct sunlight.
o Avoid using the sock with firearms that have sharp edges or protruding components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Firearm:
o Ensure the firearm is unloaded and free of ammunition.
o Wipe down the firearm with a clean cloth to remove any dirt or moisture.
2. Using the Gun Storage Sock:
o Slide the firearm into the gun storage sock, ensuring it fits snugly.
o Use the handy tag sewn into the closed end of the sock to write down the make, model, and other
relevant information for easy identification.
o Store the firearm in a cool, dry place, away from direct sunlight.
3. Maintenance:
o Regularly check the gun storage sock for any signs of wear or damage.
o If the sock becomes dirty, wash it according to the manufacturer's instructions.
o Replace the sock if it shows significant wear or damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the gun storage sock in accordance with local regulations.

¢ If the sock is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the sock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the manufacturer or your local
regulatory authority. It is important to stay informed about any updates or recalls related to the product.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the Brownells 14" Gun
Storage Sock. Thank you for your attention to safety and for being a responsible firearm owner.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GUN
STORAGE SOCK

Introduccion

Gracias por elegir la funda elastica para almacenamiento de armas Brownells de 14". Este producto estd
disefiado para proteger tu arma de rasgufios y pequefos golpes, al mismo tiempo que ayuda a inhibir el 6xido.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre almacena tu arma en un lugar seguro y protegido.

Mantén la funda de almacenamiento de armas fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda de almacenamiento.

No uses la funda de almacenamiento para ningln propésito diferente al de almacenar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de rasgufios o dafio al arma si no se utiliza correctamente.
o Posibilidad de acumulacion de humedad si la funda no se mantiene adecuadamente.

¢ Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el arma esté completamente seca antes de colocarla en la funda.
o No expongas la funda de almacenamiento a temperaturas extremas o luz solar directa.
o Evita usar la funda con armas que tengan bordes afilados o componentes salientes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparando el Arma:

o Asegurate de gque el arma esté descargada y libre de municién.
o Limpia el arma con un pafio limpio para eliminar cualquier suciedad o humedad.

2. Usando la Funda de Almacenamiento de Armas:

o Desliza el arma dentro de la funda de almacenamiento, asegurdndote de que ajuste de manera
segura.

o Usa la etiqueta Util cosida en el extremo cerrado de la funda para anotar la marca, el modelo y
otra informacion relevante para una facil identificacion.

o Almacena el arma en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

3. Mantenimiento:

o Revisa regularmente la funda de almacenamiento de armas en busca de signos de desgaste o
dafio.

o Sila funda se ensucia, lavala de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Reemplaza la funda si muestra un desgaste o dafo significativo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de almacenamiento de armas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila funda esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclarla si es posible.
¢ No deseches la funda en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, comunicate con el fabricante o tu autoridad
reguladora local. Es importante mantenerse informado sobre cualquier actualizacién o retiro relacionado con el
producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro de la funda elastica para
almacenamiento de armas Brownells de 14". Gracias por tu atencién a la seguridad y por ser un propietario
responsable de armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LA CHAUSSETTE DE
RANGEMENT POUR ARME

Introduction

Merci d'avoir choisi la chaussette de rangement pour arme Brownells de 14". Ce produit est concu pour protéger
ton arme des rayures et des petites bosses tout en inhibant la rouille. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours ranger ton arme dans un endroit slr et sécurisé.

Garde la chaussette de rangement hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte régulierement la chaussette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de la placer dans la chaussette de rangement.

Ne pas utiliser la chaussette de rangement a d'autres fins que le stockage des armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Risque de rayures ou de dommages a l'arme si elle n'est pas utilisée correctement.
o Potentiel d'accumulation d'humidité si la chaussette n'est pas entretenue.

e Eviter les Risques:

o Assuretoi que I'arme est complétement seche avant de la placer dans la chaussette.

o Ne pas exposer la chaussette de rangement a des températures extrémes ou a la lumiére directe
du soleil.

o Evite d'utiliser la chaussette avec des armes qui ont des bords tranchants ou des composants
saillants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et exempte de munitions.
o Essuie I'arme avec un chiffon propre pour enlever toute saleté ou humidité.

2. Utilisation de la Chaussette de Rangement:

o Glisse I'arme dans la chaussette de rangement, en t'assurant qu'elle s'adapte bien.

o Utilise I'étiquette pratique cousue a I'extrémité fermée de la chaussette pour noter la marque, le
modele et d'autres informations pertinentes pour une identification facile.

o Range I'arme dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

3. Entretien:

o Vérifie régulierement la chaussette de rangement pour tout signe d'usure ou de dommages.
o Si la chaussette devient sale, lavela selon les instructions du fabricant.
o Remplace la chaussette si elle montre des signes d'usure ou de dommages significatifs.



Instructions d'Elimination

e Elimine la chaussette de rangement conformément aux réglementations locales.

¢ Sila chaussette est endommagée audela de toute réparation, envisage de la recycler si possible.

e Ne pas jeter la chaussette dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux
dangereux.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une utilisation siire de la
chaussette de rangement pour arme Brownells de 14". Merci de préter attention a la sécurité et d'étre un
propriétaire responsable d'armes a feu.



GUIDA ALL'USO DELLA CALZA PER LA
CONSERVAZIONE DELLE ARMI

Introduzione
Grazie per aver scelto la calza per la conservazione delle armi Brownells da 14". Questo prodotto € progettato

per proteggere la tua arma da graffi e piccoli urti, inibendo anche la formazione di ruggine. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida all'uso e alla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee guida generali per la sicurezza

Conserva sempre la tua arma in un luogo sicuro e protetto.

Tieni la calza per la conservazione delle armi fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente la calza per eventuali segni di usura o danni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserirla nella calza.

Non utilizzare la calza per la conservazione delle armi per scopi diversi dalla conservazione di armi da
fuoco.

Precauzioni specifiche per la sicurezza durante l'uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischio di graffi o danni all'arma se non utilizzata correttamente.
o Possibilita di accumulo di umidita se la calza non viene mantenuta.

e Evitare i pericoli:

o Assicurati che I'arma sia completamente asciutta prima di inserirla nella calza.

o Non esporre la calza per la conservazione delle armi a temperature estreme o alla luce diretta del
sole.

o Evita di utilizzare la calza con armi che presentano bordi affilati o componenti sporgenti.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione dell'arma:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Pulisci I'arma con un panno pulito per rimuovere sporco o umidita.

2. Utilizzo della calza per la conservazione delle armi:

o Inserisci I'arma nella calza per la conservazione, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

o Utilizza I'etichetta pratica cucita all'estremita chiusa della calza per annotare marca, modello e
altre informazioni rilevanti per una facile identificazione.

o Conserva I'arma in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente la calza per la conservazione delle armi per eventuali segni di usura o
danni.

o Se la calza si sporca, lavala secondo le istruzioni del produttore.

o Sostituisci la calza se mostra segni significativi di usura o danni.



Istruzioni per lo smaltimento

e Smaltisci la calza per la conservazione delle armi in conformita con le normative locali.
* Se la calza & danneggiata oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclarla, se possibile.
¢ Non smaltire la calza nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o la tua autorita di regolamentazione locale. E importante rimanere informati su eventuali
aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro della calza per la
conservazione delle armi Brownells da 14", Ti ringraziamo per |'attenzione alla sicurezza e per essere un
proprietario responsabile di armi da fuoco.



GUN STORAGE SOCK SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells 14" Gun Storage Sock. Dette produktet er designet for & beskytte vapenet ditt
mot riper og sma bulker, samtidig som det hemmer rust. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsveiledningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Oppbevar alltid vapenet ditt pa et trygt og sikkert sted.

Hold oppbevaringsstrempen utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr.

e Inspiser regelmessig strempen for tegn pa slitasje eller skade.

Serg for at vapenet er avfyringsklart fer du plasserer det i oppbevaringsstrampen.
Ikke bruk oppbevaringsstrgmpen til noe annet enn a oppbevare vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Risikoidentifikasjon:

o Risiko for riper eller skade pa vapenet hvis det ikke brukes riktig.
o Potensial for fuktighetsakkumulering hvis strempen ikke vedlikeholdes.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at vapenet er helt tart far det plasseres i strampen.
o |kke utsett oppbevaringsstrampen for ekstreme temperaturer eller direkte sollys.
o Unnga a bruke strempen med vapen som har skarpe kanter eller utstikkende komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og fritt for ammunisjon.
o Tark av vapenet med en ren klut for a fjerne smuss eller fuktighet.

2. Bruk av oppbevaringsstrempen:

o Skyv vapenet inn i oppbevaringsstrempen, og sgrg for at det sitter tett.

o Bruk den praktiske etiketten sydd inn i den lukkede enden av strgmpen til 3 skrive ned merke,
modell og annen relevant informasjon for enkel identifikasjon.

o Oppbevar vapenet pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys.

3. Vedlikehold:

o Sjekk regelmessig oppbevaringsstrampen for tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis strgmpen blir skitten, vask den i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bytt ut strampen hvis den viser betydelig slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast oppbevaringsstrampen i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis strempen er skadet utover reparasjon, vurder & resirkulere den hvis mulig.
¢ Ikke kast strgmpen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende produktet, vennligst ta kontakt med

produsenten eller din lokale reguleringsmyndighet. Det er viktig a holde seg informert om oppdateringer eller
tilbakekallinger relatert til produktet.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg bruk av Brownells 14" Gun
Storage Sock. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og for & vaere en ansvarlig vapeneier.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA WORKA DO
PRZECHOWYWANIA BRONI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér worka do przechowywania broni Brownells o dtugosci 14 cali. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu ochrony Twojej broni przed zarysowaniami i drobnymi uszkodzeniami, a takze w celu
zapobiegania rdzy. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj swojg brofl w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

¢ Trzymaj worek do przechowywania broni z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj worek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w worku do przechowywania.
¢ Nie uzywaj worka do przechowywania broni do innych celéw niz przechowywanie broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko zarysowania lub uszkodzenia broni, jesli nie jest uzywana prawidtowo.
o Potencjalne gromadzenie sie wilgoci, jesli worek nie jest odpowiednio utrzymywany.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie sucha przed umieszczeniem jej w worku.

o Nie wystawiaj worka do przechowywania broni na ekstremalne temperatury ani bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

o Unikaj uzywania worka z bronig, ktéra ma ostre krawedzie lub wystajgce elementy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i wolna od amunicji.
o Przetrzyj broh czysta szmatka, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wilgod.

2. Uzywanie worka do przechowywania broni:

o Wsun broh do worka do przechowywania, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

o Skorzystaj z praktycznej metki wszytej w zamkniety koniec worka, aby zapisa¢ marke, model i inne
istotne informacje dla tatwej identyfikacji.

o Przechowuj broh w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj worek do przechowywania broni pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Jesli worek stanie sie brudny, umyj go zgodnie z instrukcjami producenta.
o Wymien worek, jesli wykazuje znaczne zuzycie lub uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj worek do przechowywania broni zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli worek jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj worka do regularnych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z produktem, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym organem regulacyjnym. Wazne jest, aby by¢ na biezgco z wszelkimi
aktualizacjami lub akcjami przypominajacymi zwigzanymi z produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie worka do
przechowywania broni Brownells o dtugosci 14 cali. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za bycie
odpowiedzialnym wiascicielem broni.



ASEIDEN SAILYTYSUKAN TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 14" aseiden sailytyssukan. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan asettasi
naarmuilta ja pieniltd kolhuilta samalla estden ruostumista. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Sailyta aseesi aina turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Pida aseiden sailytyssukka lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti sukan kunto ja mahdolliset vauriot.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen laittamista sailytyssukkaan.

Al3 kayta aseiden sailytyssukkaa muuhun tarkoitukseen kuin aseiden sailyttamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Riski naarmuuntumisesta tai vaurioitumisesta, jos tuotetta ei kdyteta oikein.
o Mahdollisuus kosteuden kertymiseen, jos sukkia ei hoideta kunnolla.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, ettd ase on taysin kuiva ennen sen laittamista sukan sisaan.
o Al3 altista sailytyssukkaa aarimmaisille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle.
o Valta sukan kaytt6a aseiden kanssa, joissa on teravia reunoja tai ulkonevia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aseen valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ilman ammuksia.
o Pyyhi ase puhtaalla liinalla poistaaksesi lika tai kosteus.

2. Aseiden sailytyssukan kaytto:

o Liukuta ase aseiden sailytyssukkaan varmistaen, etta se istuu tiukasti.

o Kayta sukan suljetun padn ommeltua lappua merkitadksesi valmistaja, malli ja muut olennaiset
tiedot helpottamaan tunnistamista.

o Sailyta ase viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

3. Huolto:

o Tarkista saanndllisesti aseiden sailytyssukka mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Jos sukka likaantuu, pese se valmistajan ohjeiden mukaan.
o Vaihda sukka, jos se on merkittavasti kulunut tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet

¢ Havitd aseiden sailytyssukka paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos sukka on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
« Al3 havita sukkaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siinad on vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

saantelyviranomaiseen. On tarkeaa pysya ajan tasalla kaikista tuotteeseen liittyvista paivityksista tai
takaisinvedoista.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Brownellsin 14" aseiden sailytyssukan
turvallisen kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja olet vastuullinen aseen omistaja.



GUN STORAGE SOCK SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Brownells 14" Gun Storage Sock. Denna produkt ar utformad for att skydda ditt vapen fran
repor och sma skador samtidigt som den hammar rost. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Forvara alltid ditt vapen pa en saker och trygg plats.

Hall vapenskyddssockan utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet sockan for tecken pa slitage eller skador.

Se till att vapnet ar oladdat innan du lagger det i vapenskyddssockan.
Anvand inte vapenskyddssockan fér nagot annat syfte &n att férvara vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Risk for repor eller skador pa vapnet om det inte anvands korrekt.
o Potentiell fuktansamling om sockan inte underhalls.

¢ Undvikande av risker:

o Se till att vapnet ar helt torrt innan du lagger det i sockan.
o Utsatt inte vapenskyddssockan fér extrema temperaturer eller direkt solljus.
o Undvik att anvanda sockan med vapen som har vassa kanter eller utstickande komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

o Se till att vapnet ar oladdat och fritt fran ammunition.
o Torka av vapnet med en ren trasa for att ta bort smuts eller fukt.

2. Anvanda vapenskyddssockan:

o Skjut in vapnet i vapenskyddssockan sa att det passar tatt.

o Anvand den praktiska etiketten sydd i den stangda anden av sockan for att skriva ner tillverkare,
modell och annan relevant information for enkel identifiering.

o Forvara vapnet pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

3. Underhall:

o Kontrollera regelbundet vapenskyddssockan for tecken pa slitage eller skador.
o Om sockan blir smutsig, tvatta den enligt tillverkarens instruktioner.
o Byt ut sockan om den visar betydande slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera vapenskyddssockan i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om sockan ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den om mgjligt.
e Kassera inte sockan i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala tillsynsmyndighet. Det ar viktigt att halla sig informerad om eventuella uppdateringar eller aterkallelser
relaterade till produkten.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av Brownells 14"
Gun Storage Sock. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du ar en ansvarsfull vapenagare.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRI POUZITI ZASOBNIKU
NA ZBRANE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali elasticky zasobnik na zbrané Brownells o délce 14". Tento produkt je navrzen tak,

aby chranil vasi zbran pred Skrabanci a drobnymi odérkami, a zaroven inhiboval rez. Pred pouzitim prosim
peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy uchovévejte svou zbran na bezpecném a zabezpeleném misté.

Drzte zasobnik na zbrané mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na zbrané na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Ujistéte se, Ze zbraf je vybitd, nez ji umistite do zasobniku.

¢ Nepouzivejte zasobnik na zbrané k jinému Gcelu nez k ukladdani zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ |dentifikace rizik:

o Riziko skrabancl nebo poskozeni zbrané, pokud neni pouZzivan spravné.
o Moznost akumulace vlhkosti, pokud neni zdsobnik udrzovan.

¢ Vyhybani se rizikim:

o Ujistéte se, Ze zbrah je zcela suchd, nez ji umistite do zdsobniku.
o Nepodléhejte zasobnik extrémnim teplotdm nebo prfimému sluneénimu zareni.
o Vyhnéte se pouzivani zasobniku se zbranémi, které maji ostré hrany nebo vycnivajici komponenty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

o Ujistéte se, ze zbran je vybitd a bez munice.
o Otrete zbran ¢istym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo vihkost.

2. Pouziti zasobniku na zbrané:

o Vlozte zbran do zasobniku na zbrané tak, aby pevné sedéla.

o VyuZijte praktickou visacku pfisitou na uzavfeném konci zasobniku k zapsani znacky, modelu a
dalSich relevantnich informaci pro snadnou identifikaci.

o Ulozte zbran na chladném, suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zdsobnik na zbrané na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Pokud se zasobnik znecisti, vyperte ho podle pokynt vyrobce.
o Vyménte zasobnik, pokud vykazuje vyrazné opotfebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte zasobnik na zbrané v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je zasobnik poSkozeny a neni opravitelny, zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte zdsobnik do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo mistni
regulacni organ. Je dllezité byt informovan o jakychkoli aktualizacich nebo stazenich souvisejicich s produktem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné pouzivani elastického zasobniku

na zbrané Brownells o délce 14". Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za to, ze jste zodpovédnym
majitelem zbrané.
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